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88. pont b) alpontjaban, 109. pont b) alpontjaban, 110. pont b) alpontjaban, 123. pont a), c) és d) alpontjaban,
129. pontjaban, 131. pontjdban, 135. pont b) alpontjdban, 137. pont ¢) és d) alpontjdban, 138. pontjaban
a tiszthelyettes” szovegrész helyébe az ,altiszt”
szoveg lép.
96. Az R. Melléklet 45. C) pont v) alpont vh) alpontjdban, 76. pont a) és b) alpontjaban, a ,KBH" szdvegrész helyébe
a ,KNBSZ" szoveq lép.
97. Az R. Melléklet 137. pont e) és f) alpontjdban a ,rendfokozat nélkili szerz6déses allomany” szovegrész helyébe
a ,kozkatona” szoveg lép.
98. AzR. Melléklet
a) 1.pontjdban az ,a Magyar Honvédséghez (a tovabbiakban: Honvédség)” szovegrész helyébe az ,az MH-hoz”
b) 8.pontjaban, 10. pontjdban, 45.B) pont nyité szévegrészében, 45. C) pont nyit6 szovegrészében, 45. C) pont g) és
m) alpontjaban, 45. D) pont nyité szovegrészében, 49. pont nyitd szovegrészében, 50. pont nyitd szovegrészében,
52/A. pontjaban, 89. pont nyité szovegrészében, 125. pontjaban, 127. pontjdban, 145. D) pont nyito
szOvegrészében az ,a Honvédség” szovegrész helyébe az ,az MH”
c) 40.pont a) alpontjdban az ,a Honvédségnél” szévegrész helyébe az ,az MH-na
d) 45.E) pont nyit6 szovegrészében, 45. F) pont nyitd szévegrészében az ,a Magyar Honvédséqg” szovegrész helyébe

|n

az ,az MH”
e) 58.pontjaban, 137. pont nyitd szévegrészében az ,A Honvédség” szévegrész helyébe az ,az MH"
szbveg lép.

99. Hatalyat veszti az R. Melléklet 15. pont b) alpontjanak bb) alpontja, 146-150. pontja.

A vidékfejlesztési miniszter 105/2012. (X. 11.) VM rendelete
a novényfajtak allami elismerésérol sz616 40/2004. (V. 7.) FVM rendelet médositasarol

Az 1-6. § tekintetében novényfajtak allami elismerésérdl, valamint a szaporitéanyagok eléallitasarol és forgalomba hozatalarol
sz616 2003. évi LIl. torvény 30. § (2) bekezdés a) és b) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan az egyes miniszterek, valamint
a Miniszterelndkséget vezet6 allamtitkdr feladat- és hataskorérdl szélé6 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 94. § a) pontjaban
meghatarozott feladatkdrémben eljarva,

a 7. § tekintetében a vad védelmérdl, a vadgazdalkodasrdl, valamint a vadaszatrdl szolo 1996. évi LV. térvény 100. § (1) bekezdés
a) pontjanak 1. pontjaban kapott felhatalmazas alapjan, az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezet6 allamtitkar
feladat- és hataskorérdl sz616 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 94. § i) és I) pontjaban meghatarozott feladatkéromben eljarva,

a 8. § tekintetében az élelmiszerlancrél és hatdsagi felligyeletérdl sz6l6 2008. évi XLVI. torvény 76. § (2) bekezdés 26. pontjaban
kapott felhatalmazas alapjan, az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnkséget vezeté dllamtitkar feladat- és hataskorérél szo16
212/2010. (VII.1.) Korm. rendelet 94. § ¢) pontjdban meghatdarozott feladatkdrémben eljarva,

a 9. § tekintetében a mezdgazdasagi, agrar-vidékfejlesztési, valamint haldszati tdmogatasokhoz és egyéb intézkedésekhez
kapcsolodo eljaras egyes kérdéseir6l szolo 2007. évi XVII. torvény 81. § (3) bekezdés a) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan az
egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezetd allamtitkar feladat- és hataskorérél szl 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet
94. § a) és b) pontjdban meghatérozott feladatkdromben eljérva a kdvetkezéket rendelem el:

1.8 A novényfajtak allami elismerésérél sz616 40/2004. (IV. 7.) FVM rendelet (a tovabbiakban: R.) 22. §-a a kdvetkezd (6) és
(7) bekezdéssel egésziil ki:
4(6) A (3) bekezdés a), b) és c) pontja szerinti nemzeti fajtajegyzékek C. része az elismert tajfajtakat tartalmazza.
(7) A (3) bekezdés c) pontja szerinti nemzeti fajtajegyzék D. része tartalmazza a 2012. szeptember 30. elétt
forgalmazott és hivatalosan elismert leirassal rendelkezé gyimolcsfajtakat.”

2.8 Az R.27.§-a a kdvetkezd (4) bekezdéssel egészil ki:
.(4) A NEBIH a fajtafenntartas eredményességét a fajtafenntartas bejelentett helyszinén is ellenérzi. Az ellenérzés
sordn a fajtafenntartasi nyilvantartasokat, valamint a fajtafenntartasi modszerek gyakorlati megvaldsitasat kell
ellendrizni.”
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3.§

AzR. 30. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés Iép:

»30.8 Ezarendelet a kdvetkezd irdnyelveknek valé megfelelést szolgdlja:

1. aTandacs 66/401/EGK irdnyelve (1966. junius 14.) a takarmanyndévény-vetémagok forgalmazasarol,

2. aTandcs 66/402/EGK iranyelve (1966. junius 14.) a gabonavetémagok forgalmazasarol,

3. a Tanécs 92/33/EGK iranyelve (1992. aprilis 28.) a vetémagokon kiviili zéldségszaporitd és -iltetési anyagok
forgalmazésarol,

4. a Tanacs 92/34/EGK irdnyelve (1992. aprilis 28.) a gylimolcstermé ndévények szaporitdéanyagai, illetve
a gyumolcstermesztésre szant gyiimdélcstermd névények forgalmazasardl,

5. a Bizottsdg 93/79/EGK irdnyelve (1993. szeptember 21.) a termel6k altal a 92/34/EGK tandcsi irdnyelv szerint
vezetett, a gylimolcsfajtdk szaporito- és lltetvényanyagait tartalmazoé jegyzékre vonatkozd kiegészité végrehajtasi
intézkedések kidolgozasardl,

6. a Tanacs 1999/105/EK irdnyelve (1999. december 22.) az erdészeti szaporitéanyagok forgalmazésardl,

7. aTandcs 2002/53/EK iranyelve (2002. junius 13.) a mezégazdasagi novényfajok kozos fajtajegyzékérdl,

8. aTandcs 2002/54/EK irdnyelve (2002. junius 13.) a cukorrépa-vetémag forgalmazasardl,

9. aTandcs 2002/55/EK irdnyelve (2002. junius 13.) a zoldségvetémagok forgalmazasardl,

10. a Tanacs 2002/56/EK irdanyelve (2002. junius 13.) a vetéburgonya forgalmazasarol,

11. aTanacs 2002/57/EK irdnyelve (2002. junius 13.) az olaj- és rostnovények vetémagjanak forgalmazasarol,

12. a Bizottsdg 2003/90/EK irdnyelve (2003. oktober 6.) a 2002/53/EK tandcsi irdnyelv 7. cikkének alkalmazédsdban
egyes mezdgazdasagi novényfajok fajtdi esetében minimdlisan vizsgdlandé jellemzdék és a vizsgdlat
minimumfeltételei vonatkozasaban a végrehajtasi intézkedések meghatarozasardl,

13. a Bizottsag 2003/91/EK irdnyelve (2003. oktdber 6.) a 2002/55/EK tandcsi iranyelv 7. cikkének alkalmazasaban
a zoldségfajok egyes fajtainak a vizsgélatakor minimalisan figyelembe vett jellemzdk és a vizsgélat elvégzésének
minimum koévetelményei tekintetében térténé végrehajtasi intézkedések meghatarozasardl,

14. a Bizottsag 2004/29/EK irdnyelve (2004. marcius 29.) a sz6l6fajtdk vizsgalata sordn alkalmazott jellemzdk és
minimalis feltételek meghatarozasarol,

15. a Bizottsag 2005/91/EK irdnyelve (2005. december 16.) a 2002/53/EK tanacsi iranyelv 7. cikkének alkalmazésaban
egyes mezdgazdasagi novényfajok fajtdi esetében minimalisan vizsgalandd jellemzdk és a vizsgalat
minimumfeltételei vonatkozadsdban a végrehajtasi intézkedések meghatarozasardl szoldo 2003/90/EK iranyelv
modositdsarol,

16. a Bizottsdg 2006/124/EK irdnyelve (2006. december 5.) a vetdmagokon kiviili zoldségszaporitod és -lltetési
anyagok forgalmazasarol sz616 92/33/EGK tandcsi iranyelv és a zéldségvetémagok forgalmazasarol sz616 2002/55/EK
tanacsi irdnyelv modositasarol,

17. a Bizottsadg 2006/127/EK irdnyelve (2006. december 7.) a 2002/55/EK tandcsi irdnyelv 7. cikkének alkalmazasaban
a zoldségfajok egyes fajtdinak a vizsgalatakor minimalisan figyelembe veendd tulajdonsdgok és a vizsgalat
elvégzésének minimumkovetelményei tekintetében torténd végrehajtasi intézkedések meghatérozasérél szolo
2003/91/EK irdnyelv médositasarol,

18. a Bizottsdg 2007/49/EK irdnyelve (2007. julius 26.) a 2002/55/EK tandcsi iranyelv 7. cikkének alkalmazésaban
a zoldségfajok egyes fajtainak a vizsgéalatakor minimalisan figyelembe vett jellemz&k és a vizsgélat elvégzésének
minimumkdvetelményeitekintetében torténd végrehajtésiintézkedések meghatarozasarol sz616 2003/91/EK irdnyelv
modositdsarol,

19. aBizottsag 2007/48/EK irdnyelve (2007. julius 26.) a 2002/53/EK tanécsi irdnyelv 7. cikkének alkalmazasaban egyes
mezégazdasagi ndvényfajok fajtai esetében minimalisan vizsgalandd jellemzdk és a vizsgédlat minimumfeltételei
vonatkozasaban a végrehajtasi intézkedések meghatarozasardl sz6l6 2003/90/EK irdnyelv médositasardl,

20. a Bizottsag 2008/83/EK iranyelve (2008. augusztus 13.) a 2002/53/EK tanacsi iranyelv 7. cikkének alkalmazéasaban
a zoldségfajok egyes fajtainak a vizsgélatakor minimalisan figyelembe vett jellemz&k és a vizsgalat elvégzésének
minimumkdvetelményei tekintetében torténd végrehajtasi intézkedések meghatérozasardl sz616 2003/91/EK iranyelv
modositdsarol,

21. aBizottsag 2007/72/EK irdnyelve (2007. december 13.) a 66/401/EGK tandcsi iranyelvnek a Galega orientalis Lam.
fajjal torténé kiegészitésérdl,

22. a Bizottsag 2009/97/EK irdanyelve (2009. augusztus 3.) a 2002/53/EK és a 2002/55/EK tandcsi iranyelv 7. cikkének
alkalmazasaban egyes mezdgazdasagi novényfajok és zoldségfajok fajtai esetében minimalisan vizsgalando
jellemezdk és a vizsgéalat minimumfeltételei vonatkozasaban a végrehajtasi intézkedések meghatarozasarol szélo
2003/90/EK és 2003/91/EK iranyelvek médositasardl,
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23. a Bizottsdg 2010/46/EU iranyelve (2010. julius 2.) a 2002/53/EK és 2002/55/EK tanacsi iranyelv 7. cikkéhez
végrehajtasi intézkedéseket el6ird 2003/90/EK és 2003/91/EK irdnyelvnek az egyes mez6égazdasagi névényfajok
és zoldségfajok vizsgalata keretében minimdlisan vizsgaland6 jellemzék és a vizsgédlat minimumfeltételei
tekintetében tortén6é maodositdsarol,

24. a Bizottsdg 2009/145/EK iranyelve (2009. november 26.) egy adott helyen és régidban hagyomanyosan
termesztett és génerdzio altal veszélyeztetett honos zoldségfajok és fajtak, illetve a kereskedelmi ndvénytermesztési
szempontbdl tényleges értékkel nem rendelkezd, csupdn bizonyos feltételek melletti termesztésre nemesitett
z0ldségek fajtainak elismerése, és ezen honos fajok és fajtak vetémagjanak forgalmazasa esetében alkalmazhaté
eltérésekrdl,

7. cikkéhez végrehajtdsi intézkedéseket eléirdé 2003/90/EK és 2003/91/EK irdnyelvnek az egyes mez&gazdasagi
névényfajok és zoldségfajok fajtdinak vizsgalata keretében minimalisan vizsgalando jellemzék és a vizsgalat
minimumfeltételei tekintetében torténé médositasardl,

26. a Bizottsdg 2012/8/EU végrehajtasi irdnyelve (2012. marcius 2.) a 2002/53/EK tanacsi irdnyelv 7. cikkének
alkalmazasaban egyes mezégazdasagi novényfajok fajtai esetében minimalisan vizsgalandoé jellemzok és a vizsgalat
minimumfeltételei vonatkozdsaban a végrehajtasi intézkedések meghatarozésarol sz6lé 2003/90/EK iranyelv
modositasarol.”

Az R. 10. szamu melléklete helyébe e rendelet 1. melléklete Iép.

Az R. 1. § ¢) pontjdban a ,Mez6gazdasagi Szakigazgatdsi Hivatal (a tovédbbiakban: MgSzH)” szdvegrész helyébe
a ,Nemzeti Elelmiszerlanc-biztonségi Hivatal (a tovabbiakban: NEBIH)” széveg lép.

Az R. 2. § (1) bekezdésében, 3. § 6. pontjdban, 4. § (1) és (7) bekezdésében, 5. § (2) és (5) bekezdésében, 7. §
(1) bekezdésében, 9. § (1), (2) és (5)-(7) bekezdésében, 10. § (3) bekezdésében, 11. § (1), (3) és (5) bekezdésében, 12.§
(1)-(4) bekezdésében, 16. §-dban, 17. § (1) bekezdésében és (2) bekezdésének g) pontjaban, 18. § (3) bekezdésében,
19. § (2) bekezdésében, 21. § (4) bekezdésében, 23. § (4) és (5) bekezdésében, 26. § (5) bekezdésében, 27. § (1) és
(2) bekezdésében, valamint 8. szamu melléklet 8. és 10. pontjaban az ,az MgSzH"” szévegrész helyébe az ,a NEBIH”
szbveg lép.

AzR.4.5§ (8) bekezdésében, 5. § (4) bekezdésében, 6. § (1) bekezdésében, 8. § (1) bekezdésében, 9. § (7) bekezdésében,
11.§(4) és (5) bekezdésében, 12.§ (1) és (2) bekezdésében, 13. § (3) bekezdésében, 16.§-aban, 19.§ (1) bekezdésében,
20. § (1) bekezdésében, 22. § (1) bekezdésében, 23. § (1) bekezdésében, 24. §-4ban, 26. § (5) bekezdésében, valamint
27.§ (1) bekezdésében az ,Az MgSzH” szévegrész helyébe az ,A NEBIH” széveg lép.

Az R. 3. § 5. pontjaban, 4. § (1) bekezdésében, 5. § (4) bekezdésében, 7. § (2) bekezdésében, valamint 15. §
(4) bekezdésében az ,az MgSzH-hoz" szévegrész helyébe az ,a NEBIH-hez” széveg lép.

Az R. 4. § (8) bekezdésében, valamint 13. § (3) bekezdés c) pontjdban az ,az MgSzH-val” sz6évegrész helyébe az ,a
NEBIH-hel” széveg lép.

Az R. 4. § (9) bekezdésében, 6. § (2) bekezdésében, 12. § (1) bekezdésében, 13. § (3) bekezdés b) pontjaban az ,az
MgSzH-nak” szévegrész helyébe az ,a NEBIH-nek” széveg lép.

Az R.18.§ (1) bekezdésében az ,az MgSzH-nal” szévegrész helyébe az ,a NEBIH-nél” széveg lép.

AzR.26.§ (4) bekezdésében az ,az MgSzH-t" szévegrész helyébe az ,a NEBIH-et” széveg lép.

Ez a rendelet a 2002/53/EK tandcsi iranyelv 7. cikkének alkalmazasaban egyes mez6égazdasagi névényfajok fajtai
esetében minimalisan vizsgalandd jellemzok és a vizsgédlat minimumfeltételei vonatkozadsaban a végrehajtasi
intézkedések meghatarozésarol sz616 2003/90/EK irdnyelv médositasardl sz616, 2012. marcius 2-i 2012/8/EU bizottsagi
végrehajtasi iranyelvnek valé megfelelést szolgalja.

A vad védelmérdl, a vadgazdalkodasrél, valamint a vadaszatrél szold 1996. évi LV. térvény végrehajtasanak
szabalyairdl sz616 79/2004. (V. 4.) FVM rendelet 96. §-a a kdvetkez6 (3) bekezdéssel egésziil ki:

J3) A 27. § (2) bekezdésének a termésndvelé anyagok engedélyezésérdl, tarolasardl, forgalmazasardl és
felhasznalasardl sz6l6 36/2006. (V. 18.) FVM rendelet, a kistermel6i élelmiszer-termelés, -el6allitds és -értékesités
feltételeirdl sz616 52/2010. (IV. 30.) FVM rendelet és a vad védelmérdl, a vadgazdalkodasrol, valamint a vadaszatrdl
sz6l6 1996. évi LV. torvény végrehajtasanak szabalyairdl szold 79/2004. (V. 4.) FVM rendelet mddositésardl sz616
72/2012. (VIl. 24.) VM rendelet altal megdllapitott szévegét 2013. vadaszati évben kell el6szor alkalmazni.”
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A gyartmanylaprol szélé6 82/2012. (VIII. 2.) VM rendelet [a tovabbiakban: 82/2012. (VIIl. 2.) VM rendelet] 1. §
(1) bekezdése a kovetkezé szoveggel [ép hatalyba:

.(1) E rendeletet - a (2) bekezdésben foglaltak kivételével — az élelmiszerlancrdl és hatdsagi felligyeletérél szolo
2008. évi XLVI. térvény (a tovabbiakban: Eltv.) Mellékletének 28. pontja szerinti felhasznalénak (a tovébbiakban:
felhasznalo) szant feldolgozott élelmiszereket el6allitd, Magyarorszagon miikodé élelmiszer-elallitokra kell
alkalmazni.”

A 82/2012. (VIII. 2.) VM rendelet 3. § (1) bekezdése a kdvetkezd szoveggel 1ép hatélyba:

A1) Az élelmiszer-el6allité koteles a magyarorszagi felhasznalénak szant feldolgozott élelmiszerre vonatkozo,
a (2) bekezdésben meghatarozott adatokat 6nallé6 dokumentumban vagy mas dokumentum részeként egy helyen
nyilvantarté gyartmanylapot késziteni, és azt az adott élelmiszer eléallitdsanak valamennyi telephelyén tarolni.”

A 82/2012. (VIII. 2.) VM rendelet 3. § (3) bekezdés a) pontja a kdvetkezé szoveggel [ép hatalyba:

»a) amelyek kizarélag mennyiségiikben, izesitésiikben kiilonbdznek egymastdl, amennyiben az eltéré izesitést ado
Osszetevok az adott terméknél egyértelmien azonosithatok, illetve”

Az Eurdpai Mezdgazdasagi Vidékfejlesztési Alapbdl a falumeguijitasra és -fejlesztésre LEADER Helyi Akciécsoportok

kdzremuikodésével 2012-t6l igénybe vehet6é tamogatasok részletes feltételeirél sz6l6 102/2012. (X. 1.) VM rendelet

a) 3.§5(11) bekezdésében az ,1. § 28. pontja szerinti Uigyfél” szovegrész helyébe az , 1. § 27. pontja szerinti tigyfél”,

b) 4.8 (1) bekezdésében az ,1. § 28. pontjaban meghatérozott Ugyfél” szovegrész helyébe az ,1. § 27. pontjaban
meghatarozott lgyfél”

szoveg lép.

Hatalyat veszti Az Eurépai Mezdgazdasagi Vidékfejlesztési Alapbdl a falumeguijitasra és -fejlesztésre LEADER Helyi

Akciocsoportok kdzremiikodésével 2012-tél igénybe veheté tamogatasok részletes feltételeirél szold 102/2012.

(X. 1.) VM rendelet 3. mellékletének 4.2. pontja.

Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 3. napon |ép hatélyba.

Dr. Fazekas Sdndor s. k.,

vidékfejlesztési miniszter

1. melléklet a 105/2012. (X. 11.) VM rendelethez
»10. szamu melléklet a 40/2004. (IV. 7.) FVM rendelethez

l. RESZ
A K6zosségi Novényfajta-hivatal vizsgalati iranymutatasai a szantéfoldi novényfajok DUS vizsgalatara

Tudomanyos név Kozonséges név CPVO el6iras
Festuca filiformis Pourr. Fonalas csenkesz 2011.6.23-i67/1
Festuca ovina L. Juhcsenkesz 2011.6.23-i67/1
Festuca rubra L. Vords csenkesz 2011.6.23-1 67/1
Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina Keménylevell csenkesz 2011.6.23-i67/1
Lolium multiflorum Lam. Olasz perje, holland perje 2011.6.23-i 4/1
Lolium perenne L. Angol perje 2011.6.23-i 4/1
Lolium x boucheanum Kunth Hibrid perje 2011.6.23-i 4/1
Pisum sativum L. Takarmanyborso 2010.3.11-i7/2
Brassica napus L. Kaposztarepce 2011.11.16-i 36/2
Helianthus annuus L. Napraforgd 2002.10.31-i 81/1
Linum usitatissimum L. Len 2007.3.21-i 57/1
Avena nuda L. Csupasz zab 2003.11.6-i 20/1
Avena sativa L. (includes A. byzantina K. Koch) | Zab és bizdnci zab 2003.11.6-i 20/1
Hordeum vulgare L. Arpa 2010.3.11-i TP/19/2rev.
Oryza sativa L. Rizs 2004.11.18-i 16/1
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Tudomanyos név

Kozonséges név

CPVO elé6iras

Secale cereale L. Rozs 2002.10.31-i 58/1
XTriticosecale Wittm. ex A. Camus Tritikalé 2011.2.16-i TP/121/2rev.1.
Triticum aestivum L. Buza 2011.2.16-i TP/3/4rev.2.
Triticum durum Desf. Durumbuza 2003.11.6-i 120/2

Zea mays L. Kukorica 2010.3.11-i 2/3

Solanum tuberosum L. Burgonya 2005.12.1-jei 23/2

Il. RESZ

Az UPOV vizsgalati irdnyelvei a szant6foldi novényfajok DUS vizsgalatéara

Tudomanyos név

Kozonséges név

CPVO el6iras

Beta vulgaris L.

Takarmanyrépa/Cukorrépa

1994.11.4-i TG/150/3

Agrostis canina L.

Ebtippan

1990.10.12-i TG/30/6

Agrostis gigantea Roth.

Orias tippan

1990.10.12-i TG/30/6

Agrostis stolonifera L.

Tarackos tippan

1990.10.12-i TG/30/6

Agrostis capillaris L.

Cérnatippan

1990.10.12-i TG/30/6

Bromus catharticus Vahl

Prérifli

2001.4.4-i TG/180/3

Bromus sitchensis Trin.

Alaszkai rozsnok

2001.4.4-i TG/180/3

Dactylis glomerata L.

Csomas ebir

2002.4.17-iTG/31/8

Festuca arundinacea Schreber

Nadképl csenkesz

2002.4.17-i TG/39/8

Festuca pratensis Huds.

Réti csenkesz

2002.4.17-i TG/39/8

xFestulolium Asch. et Graebn.

Csenkesz-perje fajhibrid

2008.4.9-i TG/243/1

Phleum nodosum L.

Kis komécsin

1984.11.7-i TG/34/6

Phleum pratense L.

Réti (mezei) komaocsin

1984.11.7-i TG/34/6

Poa pratensis L.

Réti perje

1990.10.12-i TG/33/6

Lupinus albus L.

Fehérvirdgu csillagfiirt

2004.3.31-i TG/66/4

Lupinus angustifolius L.

Keskenylevelli csillagfiirt

2004.3.31-i TG/66/4

Lupinus luteus L.

Sérgaviragu csillagfiirt

2004.3.31-i TG/66/4

Medicago sativa L.

Lucerna

2005.4.6-i TG/6/5

Medicago x varia T. Martyn

Tarkavirdgu lucerna

2005.4.6-i TG/6/5

Trifolium pratense L. Voroshere 2001.4.4-i TG/5/7
Trifolium repens L. Fehérhere 2003.4.9-i TG/38/7
Vicia faba L. Lébab 2002.4.17-i TG/8/6
Vicia sativa L. Tavaszi bikkény 1988.10.21-i TG/32/6
Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. Kardrépa 2001.4.4-i + 2009.4.1-jei
TG/89/6rev.
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. Takarmanyretek 2001.4.4-iTG/178/3
Arachis hypogea L. Foldimogyoré 1985.11.13-i TG/93/3
Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs Réparepce 2002.4.17-iTG/185/3
Carthamus tinctorius L. Safrényos szeklice 1990.10.12-i TG/134/3
Gossypium spp. Gyapot 2001.4.4-i TG/88/6
Papaver somniferum L. Mak 1999.3.24-i TG/166/3

Sinapis alba L.

Fehér mustar

2001.4.4-i TG/179/3

Glycine max (L.) Merrill

Szdja

1998.4.1-jei TG/80/6

Sorghum bicolor (L.) Moench

Cirok

1989.10.6-i TG/122/3

lll. RESZ

Az . és Il. részben nem szereplé novényfajoknak a nemzeti DUS vizsgalati irdnyelveknek kell megfelelniitk.”




